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BERETTA DT11L SL3 SELECTOR

Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA DT11L SL3 SELECTOR
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913500463

e Mfr. No.: C5F445

e Model: DT11,SL3

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA DT11L SL3
SELECTOR

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BERETTA DT11L SL3 SELECTOR. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um madgliche Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer des Produkts zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Bewahre diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, um jederzeit darauf zugreifen zu kénnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass der Sicherungshebel korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
¢ Vermeide den Kontakt mit feuchten oder nassen Oberflachen, um Korrosion zu verhindern.
Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Ersatzteile und Zubehérteile.

Halte dich an die Anweisungen zur Verwendung, um die Sicherheit wahrend des Betriebs zu
gewabhrleisten.

Bei unsachgemaRer Verwendung kann es zu Verletzungen oder Schaden am Produkt kommen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife, ob alle Teile des Produkts vorhanden sind.

2. Installation:

o Entferne alle Verpackungsmaterialien.
o Befestige den Sicherungshebel gemal der beiliegenden Installationsanleitung.
o Uberpriife, ob der Sicherungshebel fest sitzt und ordnungsgemaR funktioniert.

3. Benutzung:

o Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung gelesen hast.
o Betatige den Sicherungshebel nur, wenn das Produkt in einem sicheren Zustand ist.
o Vermeide UbermaRBige Kraftanwendung, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht im normalen Hausmull entsorgt wird.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten wende dich bitte an den Kundendienst des
Herstellers oder besuche die offizielle Webseite.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und ordnungsgemafle Verwendung des BERETTA DT11L SL3 SELECTOR von
deiner Sorgfalt abhangt. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA DT11L SL3
SELECTOR

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA DT11L SL3 SELECTOR. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide thoroughly before use and keep it for
future reference.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following general safety guidelines:

¢ Always handle the product with care.

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Do not attempt to modify or repair the product yourself.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the BERETTA DT11L SL3 SELECTOR, please observe the following specific safety precautions:

Familiarize yourself with the product's features and functions before use.

Always ensure that the selector is in the correct position before using the product.
Avoid using the product if it shows any signs of malfunction or damage.

Use appropriate protective gear when handling the product, if necessary.

Do not expose the product to extreme temperatures or environmental conditions.
Store the product in a dry and safe location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Follow these instructions carefully to ensure the proper installation and usage of the BERETTA DT11L SL3
SELECTOR:

1. Installation:

o Ensure that you have all the necessary components before starting the installation.
o Follow the manufacturer's instructions for installation stepbystep.
o Make sure that all components are securely attached and functioning properly before use.

2. Usage:

[¢]

Before using the product, check that it is in good working condition.

Adjust the selector to the desired position based on your preferences.

Always monitor the product during use to ensure safe operation.

After use, return the selector to a safe position and store the product properly.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

When disposing of the BERETTA DT11L SL3 SELECTOR, please follow these guidelines to ensure environmentally
responsible disposal:



¢ Do not dispose of the product with regular household waste.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for electronic and mechanical products.
¢ |f applicable, recycle components of the product according to local recycling programs.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA DT11L SL3 SELECTOR, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product or visit the official website for support resources.

By following these safety instructions, you help ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA
DT11L SL3 SELECTOR. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Selector DT11L SL3 de BERETTA

Introduccion

iBienvenido! Este documento proporciona pautas de seguridad importantes que debes seguir al utilizar el
selector DT11L SL3 de BERETTA. Es fundamental asegurarte de que usas este producto de manera seguray
responsable, cumpliendo con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

e Mantén el selector fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas.

¢ Inspecciona el selector antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

* No utilices el selector si esta dafiado o si no funciona correctamente.

e Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y proteccién auditiva, al disparar.

e Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza el selector Unicamente con el modelo DT11L para el cual fue disefiado.

* No modifiques el selector de ninguna manera; cualquier cambio podria comprometer su seguridad y
rendimiento.

* AsegUrate de que el selector esté en la posicidn correcta antes de disparar.

¢ Nunca apuntes el arma a algo que no tengas la intencién de disparar.

e Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

e Almacena el selector y el arma en un lugar seguro y seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Reune las herramientas necesarias: AsegUrate de tener las herramientas adecuadas a mano para la
instalacion.
2. Desmonta el arma: Sigue las instrucciones del fabricante para desmontar el modelo DT11L.
3. Instala el selector:
o Coloca el selector en su lugar designado.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y seguro.
4. Vuelve a montar el arma: Sigue las instrucciones del fabricante para volver a montar el modelo DT11L.

Uso

1. Verifica el entorno: Asegurate de que estés en un drea segura para disparar.

Configura el selector: Ajusta el selector segln tus preferencias de disparo.

3. Realiza una prueba: Antes de usarlo en condiciones de competencia, realiza una prueba para
asegurarte de que funcione correctamente.

4. Dispara con responsabilidad: Sigue todas las pautas de seguridad y mantén la concentracién al
disparar.

N

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el selector o si esta dafiado, deséchalo de manera responsable.



¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas.
* No tires el selector en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
contacta al fabricante o a la autoridad competente en tu area.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas directrices para asegurarte de
que tu experiencia con el selector DT11L SL3 de BERETTA sea segura y placentera.



Guide de Sécurité pour le Sélecteur BERETTA
DT11L SL3

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sélecteur BERETTA DT11L SL3. Ce guide de sécurité a été concu pour t'informer sur
I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il est
important de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du Sélecteur pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et contacte un professionnel.
Informetoi sur les mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le Sélecteur uniguement pour les applications prévues.

Evite tout contact avec des substances corrosives ou des produits chimiques agressifs.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Porte des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation, si nécessaire.
Assuretoi que le Sélecteur est correctement installé avant de ['utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Vérifie que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.
o Suis les étapes d'installation fournies dans le manuel pour garantir une installation correcte.
o Assuretoi que le Sélecteur est fixé solidement et qu'il ne présente aucun jeu.

2. Utilisation

o Avant chaque utilisation, inspecte le Sélecteur pour détecter tout dommage.
o Utilise le Sélecteur de maniere appropriée, en suivant les instructions spécifiques d'utilisation.
o Ne force pas le Sélecteur audela de ses limites de fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits électroniques ou des équipements
spécifiques.

¢ Sile produit est endommagé, consulte les consignes de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est conseillé de te référer a un
point de contact local de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
Sélecteur BERETTA DT11L SL3. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers une utilisation sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Selettore
BERETTA DT11L SL3

Introduzione
Grazie per aver scelto il Selettore BERETTA DT11L SL3. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni

elevate e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questa guida per future consultazioni.

Controlla regolarmente il Selettore per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Selettore se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Evita di sovraccaricare il Selettore oltre le specifiche del produttore.

Segui le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia.

Indossa sempre dispositivi di protezione personali appropriati durante I'uso.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

o Sequi le istruzioni di montaggio fornite nel manuale.

o Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni prima dell'installazione.
o Fissa il Selettore in modo sicuro per garantire stabilita durante I'uso.

2. Uso

o Prima di utilizzare il Selettore, verifica che sia installato correttamente e che tutti i collegamenti
siano sicuri.

o Utilizza il Selettore solo in condizioni ambientali adeguate, evitando temperature estreme e
umidita eccessiva.

o Segqui le istruzioni specifiche per il funzionamento del Selettore per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei componenti elettronici e dei materiali pericolosi.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del Selettore BERETTA DT11L SL3, ti invitiamo a contattare
il tuo rivenditore o il servizio clienti ufficiale di BERETTA USA.



Conclusione

La sicurezza € una priorita fondamentale. Seguire queste linee guida ti aiutera a utilizzare il Selettore BERETTA
DT11L SL3 in modo sicuro ed efficace. In caso di dubbi, non esitare a cercare assistenza.



Sikkerhetsinstruksjoner for BERETTA DT11L SL3
SELECTOR

Innledning

Takk for at du valgte BERETTA DT11L SL3 SELECTOR. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les alle instruksjoner ngye for a sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Produktet er designet for a vaere trygt nar det brukes i samsvar med disse instruksjonene.
e Veer oppmerksom pa at produktet kan medfare potensielle risikoer hvis det ikke brukes riktig.
e Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr ndr du handterer produktet.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold.

Falg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjaring.

Hvis du opplever noen uregelmessigheter under bruk, stopp umiddelbart og kontakt en kvalifisert
tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig fer du begynner installasjonen.
o Fglg produsentens spesifikasjoner for installasjon nagye.
o Kontroller at alle deler er pa plass og festet ordentlig far bruk.

¢ Bruk:

o Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.
o Unnga a overbelaste produktet, da dette kan fare til skade.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga ulykker.

Avhendingsinstruksjoner

e Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av elektrisk og elektronisk avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt en autorisert
forhandler eller produsentens kundeservice.

Vi oppfordrer deg til a rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene. Hold
deg oppdatert om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu:
SELEKTOR BERETTA DT11L SL3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Selektora Beretta DT11L SL3. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczehstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj produktu wytacznie w sposéb opisany w tej instrukgji.

¢ Nie uzywaj selektora w potaczeniu z innymi niekompatybilnymi akcesoriami.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz osdb, ktére nie sg w stanie go prawidtowo uzywac.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, natychmiast zaprzestan
jego uzycia i skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg obecne i w dobrym stanie przed rozpoczeciem instalacji.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi w zestawie, aby prawidtowo zamontowad produkt.
o Sprawdz, czy selektor jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

o Uzyj selektora zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zawsze sprawdzaj, czy selektor dziata prawidtowo przed kazdym uzyciem.
o Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
elektronicznych.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie materiaty opakowaniowe sg réwniez odpowiednio usuniete.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczace modelu
oraz numeru seryjnego produktu.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i ewentualnych przypomnien o
wycofaniu produktu, ktére moga by¢ dostepne na platformach rzadowych lub w mediach. Twoje bezpieczehstwo



jest dla nas najwazniejsze.



BERETTA DT11L SL3 SELECTOR Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BERETTA DT11L SL3 SELECTOR tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epavakaissa ymparistoissa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ole erityisen varovainen, kun kasittelet tuotetta, joka voi sisaltaa teravia osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnita kaikki osat tiukasti paikoilleen.

o Tarkista, ettad tuote on tukevasti asennettu ennen kayttoa.

[¢]

o

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun olet varma sen turvallisuudesta.

o Kayta tuotetta vain suositellussa ymparistdssa.

o Varmista, etta kaikki kayttajat ymmartavat tuotteen kaytén perusasiat.
o Seuraa valmistajan ohjeita kayton aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki
o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Suosittelemme seuraamaan EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista

tuotteen palautuksista tai varoituksista.

Kiitos, etta valitsit BERETTA DT11L SL3 SELECTOR tuotteen. Turvallisuutesi on meille tarkeaa!



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA DT11L SL3
VALJARE

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA DT11L SL3 VALJARE. Fér att sakerstalla en saker och effektiv anvéandning av
produkten, vanligen I3s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Dessa riktlinjer ar utformade for att
skydda anvandare och uppfylla EU:s allmanna produkt sédkerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.

Aterkallelse: Hall dig informerad om eventuella &terkallelser av produkten via EU:s sakerhetsportal.

e Onlineshopping: Om du har kopt produkten online, se till att dterférséljaren foljer sakerhetskraven.
Sarskilt konsumentfokus: Var medveten om att extra forsiktighet kravs nar produkten anvands av sarbara
grupper, inklusive barn.

EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand skyddsutrustning om det rekommenderas.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:

o Las igenom hela manualen innan installation.
o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter.
o Folj installationsstegen noggrant:
= Montera produkten i enlighet med de angivna riktlinjerna.
= Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sakrade.

2. Anvandningsanvisningar:

o Anvand produkten endast for avsett andamal.
o Folj alla sakerhetsatgarder som anges i denna manual.
o Om du ar osaker pa hur produkten ska anvéandas, kontakta en expert for vagledning.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta produkten enligt lokala avfallsbestdmmelser.

e Atervinn material nér det ar méjligt.
e Tank pa miljon och undvik att sldnga produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller sok



information pa EU:s sékerhetsportal.

Vi tackar for att du valt BERETTA DT11L SL3 VALJARE och énskar dig en saker och néjsam anvéndning av
produkten.



Navod na bezpecné pouzivani vyrobku: BERETTA
DT11L SL3 SELECTOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek BERETTA DT11L SL3 SELECTOR. Tento navod vam poskytne dlezité
informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci vyrobku. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né a
efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na okolnf prostiedi a zamezte nebezpecnym situacim.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez poskozeni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Pfi manipulaci s vyrobkem noste vhodné ochranné pomlcky, pokud je to nutné.
Dbejte na to, aby vyrobek nebyl vystaven extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Pri pouzivani vyrobku se vyhnéte kontaktu s horlavymi materialy.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vsechny potfebné komponenty.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro spravnou instalaci.
o Zajistéte, aby byl vyrobek pevné a bezpecné namontovan.

2. Pouzivani:

o Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

o Dodrzujte doporucené postupy pro obsluhu a Udrzbu vyrobku.

o Pokud dojde k jakémukoli problému béhem pouzivani, okamzité prestante vyrobek pouzivat a
vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zvazte recyklaci obalovych materiall, pokud to je mozné.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo
autorizovaného zastupce spole¢nosti BERETTA USA.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né pouzivani vyrobku
BERETTA DT11L SL3 SELECTOR.
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